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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЗРАИЛЯ ОТ 18 НОЯБРЯ 
1S68 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

По поручению моего правительства имею честь сослаться на письмо 
Постоянного представителя Ирака при Организации Объединенных Наций от 
8 ноября 1968 г. на Ваше имя (s/8894) и заявить следующее: 

Нами была принята к сведению следующая фраза в этом письме: 
"Иракские войска находятся в Иордании по просьбе правитель­

ства Иордании и состоят под объединенным командованием, отношение 
которого к прекращению огня зависит от позиции как правительства 
Иордании, так и правительства Объединенной Арабской республики". 
Это предложение, а также соответствующие предложения из письма 

Постоянного представителя Ирака от 15 июня 1967 г. на имя Генерального 
секретаря (s/7990) подтверждают то, что я имел честь заявить в своем 
письме от 5 ноября 1968 г. (S/8886) об уклончивом характере позиции 
правительства Ирака в отношении прекращения огня. Эта позиция по-ви­
димому не является ни безоговорочной, ни безусловной. Согласно сооб­
щению Генерального секретаря 15 июня 1967 г. (s/7935), он довел 7 июня 
1967 г. до сведения правительства Ирака, как участника военных дейст­
вий в июне 1967 го да,резолюцию 234 (1957) Совета Безопасности от 7 июня 
1967 года, которая призывала к "немедленному прекращению огня и прек­
ращению всех военных действий на Ближнем Востоке" заинтересованными 
правительствами. 

Имею честь просить о распространении настоящего письма в качестве 
документа Совета Безопасности. 

Примите и проч. 
Иосеф Текоа 
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